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ONsOZ

Tarihin en kanl soykiriminin kilit oyuncularindan biri olan
ve Nobel odillii Thomas Mann’in dikkat ¢ekici bir sekilde
Hitler’in “celladi” olarak adlandirdig: tarihsel sahsiyet Rein-
hard Heydrich’in biyografisi nasil yazilir? Bu kitap projesine
baglamaya karar verdigim andan beri kendime bu soruyu soru-
yorum. Bir Nazi’nin biyografisi yazmanin, Nazi diktatorligi
70 yildan daha kisa bir siire 6nce sona ermis olsa da Hitler’in
diktatorlugti tizerine genis ve sturekli buytiyen literatiire hakim
olma ihtiyacindan, zihniyeti ve ideolojik evreni itici ve garip
bir sekilde uzak gortinen bir insanin zihnine bu sekilde niifuz
etme zorunluluguna kadar uzanan genis bir yelpazede belirli
zorluklar getirecegi benim igin her zaman agikti. Ama asil
zorluk her biyografinin kitabin 6znesiyle —bu 6zne Reinhard
Heydrich olsa bile- bir yere kadar empati yapmay gerektirdigi
gerceginden kaynaklaniyordu.

Biyografi yazarlari, calismalarini tanimlamak igin siklik-
la otopsi ile tasvirin karsit imgelerinin kullanirlar: Otopsi,
bir yasamin bagimsiz, adli bir incelemesini sunarken tasvir,
biyografi yazarinin 6znesiyle empati yapmasina dayanir. Bu
yaklagimlarin her ikisini de en iyi sekilde “nesnel empati”
olarak ifade edilebilecek tictincti bir yaklagimda birlestirmeyi
tercih ettim: Heydrich’in hayatini elegtirel bir mesafeyle ama
tarihi geriye dogru da okumadan veya tarihginin rolinu bir
savas suglart mahkemesindeki devlet savcisinin roliyle karig-
tirmadan yeniden kurmaya calistim. Tarihginin isi kinamak
degil, agiklamak ve baglama oturtmak olmasi gerektiginden,
Heydrich’in yasgaminin daha 6nceki anlatimlarini karakterize
etmeye meyilli olan sansasyonel ve yargilayici tondan kagin-
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maya calistim. Heydrich’in eylemleri, dili ve davranislari onu
zaten yeterince anlatiyor ve ben de mumkin olan her yerde
onun karakteristik sesine ve ifade tercihlerine yer vermeye
caligtim.

Bununla birlikte Heydrich konusunda kisisel kayitlarin
sayist son derece azdir. Almanya, Ingiltere, ABD, Rusya, Israil
ve Cek Cumbhuriyeti’ndeki ilgili arsivleri taradim ve bu aras-
tirmam Heydrich’in hayati hakkinda genellikle var oldugu
varsayilandan ¢ok daha fazla kaynak ortaya ¢ikardi. Yine
de Joseph Goebbels veya gen¢ Heinrich Himmler’in aksi-
ne, Heydrich kisisel bir giinliik tutmamustir ve Ikinci Diinya
Savagi’ndan giiniimiize yalnizca 6zel yazismalarinin pargalari
ulagmistir. Bununla birlikte onun giinliik rutinlerini ve karar
alma siireclerini cok detayli bir gekilde yeniden inga etmemize
imkan taniyan oldukg¢a fazla sayida resmi belge, konusma ve
mektup su anda elimizin altindadir.

Bu kitabin dayandigi genis ¢apta yayilmig kaynak mal-
zemeyi belirlerken, siklikla argivcilerin ve kutiiphanecilerin
yararl tavsiyelerine givenmek zorunda kaldim. Bu nedenle
diinyanin dort bir yanindaki gesitli argiv ve kitiiphane per-
soneline, yayimlanmamig buytk bir bilgi ve belge yiginina
uzmanliklari sayesinde ulasmami sagladiklari i¢in minnet-
tarim. Bu kuruluslar arasinda sunlar bulunuyor: Miinih’teki
Institut fiir Zeitgeschichte, Alman Federal Arsivleri ve onun
Berlin, Koblenz, Freiburg ve Ludwigsburg’daki gesitli subeleri,
Kew ve Prag’daki Ingiliz ve Cek Ulusal Arsivleri; Kudiis’teki
Yad Vashem arsivleri ve Washington DC’deki Soykirim Anit
Miizesi ve Moskova’daki Osobyi Arsivi’ndeki Reich Ana Gii-
venlik Ofisi dosyalarina erisimimi buyiik 6l¢iide kolaylagtiran
Alman Tarih Enstitisi.

Bu kitap Oxford’da yazildi ve oradaki bircok arkadagima
ve eski meslektagima derinden minnet bor¢luyum. Martin
Conway ve Nicholas Stargardt, bu proje hakkinda ¢esitli
asamalarda bana tavsiyelerde bulundular ve kitabin ilk tas-
laklari hakkinda harikulade elestiriler yonelttiler. Roy Foster



bana biyografi yazimi hakkinda ¢ok sey ogretti, taslak tizerine
parlak yorumlar yapti ve benim i¢in Oxford’da gecirdigim sii-
renin 6tesinde bir arkadas ve ilham kaynagi oldu. 2007 yilinda
Oxford’dan ayrildigimdan beri University College Dublin’de
(UCD) ¢alistyorum ve bu bana konumu arastirma ve yazma
konusunda olagantstu bir 6zgurliik sagladi. UCD’deki mes-
lektaglarim arasinda William Mulligan, Stephan Malinowski
ve Harry White en ¢ok yardimci olan elestirel okuyucular
ve cesaret kaynaklari oldular. UCD’nin Savag Aragtirmalari
Merkezi’ndeki meslektaglarimin yani sira Trinity College
Dublin’den John Horne’a da tg¢ yillik mutlu arastirma igbir-
ligi ve kendisini tarih bilimine adamasiyla stirekli bir ilham
kaynagi oldugu icin tesekkiir etmeliyim.

Oxford ve Dublin disinda, Nikolaus Wachsmann, Chad
Bryant, Mark Cornwall ve Jochen Boehler, ¢calismamin tas-
laklarini okumay1 comertge kabul ettiler, tipki 6zgiin fikir-
lerime yorum yaparken gorev cagrisinin ¢cok otesine gegen
iki isimsiz okuyucu gibi. Onlarin 6nerileri son taslag buyiik
olciide gelistirdigi icin onlara son derece minnettarim. Prag’da,
ilgili Cek edebiyatinin ve kaynaklarinin 6nemli boliimlerini
terciime etme yetenegi son 20 yilda Cekge yayinlanan Bo-
hemya ve Moravya’nin Nazi isgali tizerine 6nemli ¢calismay1
arastirmama dahil etmeme imkan saglayan Milos Hotejs ile
¢alisma sansina sahip oldum. Berlin’de, ¢cok sayida Alman
kaynagini ve edebiyatini derleme konusundaki titizligi bu
¢aligmanin zamaninda tamamlanmasina buytk él¢tide yar-
dimcr olan Jan Bockelmann’la ¢aligma serefine nail oldum.
O ve Wolf Beck de bu kitapta iki haritayi saglamada uzman
bir is ¢ikarirken, Seumas Spark dizine yardimci oldu. Heather
McCallum bu kitabr yaklagik alti y1l 6nce siparis etmisti. O
ve Yale University Press’teki meslektaglar1 tiretim siirecine
bliytik bir cosku, yetkinlik ve sabirla eslik etti. Daha iyi bir
yayinci hayal etmek zor.

Son tesekkiirlerim, her zaman oldugu gibi, aileme. Dii-
zenli olarak Berlin’e yaptigim arsiv gezileri sirasinda babam
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ve annem Michael ve Evelyn Gerwarth, bana sonsuz destek,
sevgi ve cesaret verdiler. Onlara ne kadar tegekkiir etsem az-
dir. Son olarak, egsim Porscha’ya olan bor¢larimi 6deyemem.
Kitabin taslagini bastan sona okudu ve son bes yilda benim
donem donem yoklugum ve siirekli dikkat daginikligimla
yasamak zorunda kaldi. Bu kitabi ona ithaf etmek, sevgimin
ve minnettarligimin derinligini kabul etmesi igin zorunlu ancak
yetersiz bir girisgimdir.
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